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PRILOHA III
ZNENI PROHLASENI O PUVODU

Prohldseni o piivodu, jehoZ znéni je uvedeno niZe, musi byt vyhotoveno v souladu s pozndmkami pod Carou. Text
pozndmek pod ¢arou vak neni tfeba uvadét.

Albanské znéni

Eksportuesi i produkteve té mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr. ........ (")) deklaron qé pérveg rasteve
kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto produkte jané me origjine preferenciale ... .

Arabské znéni

‘aJ_)H)A.L“ C._._:_)...al") :G;GJ]‘ A Ldla..:f:g:\.“ Ciladiall s F oy
O Giladial sda b ¢e115«._a‘j‘;¢l:. z_}u_n_}:L}a.gLn el ((1).......

Bosenské znéni

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ........... () izjavljuje da su, osim ako je to
drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ............c.oiiiiiiiiiiiii (%) preferencijalnog porijekla.

Bulharské znéni

VI3HOCHTENAT Ha POIYKTHTE, OOXBAHATH OT TO3U HOKYMEHT (MUTHMUECKO paspemteryie Ne ........... (")) mexmapupa, de ocBeH
KBJETO SICHO € OTOEIS3aHO APYTO, TE3U TPOIYKTH CA € .o veveeeneentaneaneaeaneeenenennss npedepeHLManet mponsxox ().

Chorvatské znéni

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br............... () izjavljuje da su, osim ako je
druk¢ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi .........oouiiiiiiiii (%) preferencijalnog podrijetla.

Ceské znéni

Vyvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (¢fslo povolenf .................... (1)) prohlasuje, Ze kromé zietelné
oznacenych maji tyto vyrobky preferencni pavod v ... .....oueiuiinirtit i Q)

Dénské znéni

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ................ "),
erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelsei.................cooeiiiiin. A

Nizozemské znéni

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ....... (), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ............. oorsprong zijn (3.

Anglické znéni

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No .......... (1)) declares that, except
where otherwise clearly indicated, these productsare of ................c.ocooii. (%) preferential origin.

Estonské znéni

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli luba kinnitus nr. ............ () deklareerib, et need tooted
o) N () sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.
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Faerské znéni

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvinr. .......... () vattar, at um ikki nakad annad er
tilskilad, ert hesar VOrur UPPIUNAVOIUL ......ou ettt et et et ettt e eae e .

Finské znéni

Tissé asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupanio ........ (")) ilmoittaa, ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin
ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ...........ovveiiiiiiiii i alkuperituotteita (?).

Francouzské znéni

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n°........... (1)) déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...............c.oooiiiiiiiiiiiiiiii., .

Némecké znéni

Der Ausfuhrer (Bewilligungs-Nr. .......... ()) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt, dass diese
Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ................ccooeiiiiiiit. (%) Ursprungswaren sind.

Gruzinské znéni

5abadmmom  (LodogmbBog®as3admomaeadsdmbomadols  Nr. e, 1)
BodmoagboemolodmbemolindldmeGom®osabomadl, AmIbbodmbaemos@ob.
...................... 29905250005606563MIMDd oL basMs8s6500L30MHI306030M0M DO

Recké znéni

0 efaywytac Tev mpoidviey mou kaimTovial and o napov yypago (adeia tekwveiov ur’ ap. ........... (1) dnAaver om,
€KTOG €av SnAeVETaL 6apes AANKG, Ta TIPOTOVTA QUTA EIVAL TPOTIUNOLAKTG KOATAYOYTG + e venveneeneeneanenennenneneenes .

Hebrejské znéni

(muon Yw owpn 2 vnxn ((.'on 0an oK) At R0N1 0'onNN 0N YW Jr¥n
902 NINK Y OX 7'M qTem 1790 © LD

Madarské znéni

A jelen okményban szerepl§ druk exportdre (vamfelhatalmazdsi szam: ........ () kijelentem, hogy eltérd egyértelmd
jelzés hidnydban az druk Kedvezmeényes ...........oouiieiiiiiiiiii i () szarmazésuak.

Islandské znén{

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvaldanr .......... (1)), lysir pvi yfir ad vorurnar séu, ef
annars er ekki greinilega getid, af ........ ..o fridindauppruna (3.

Italské znéni

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. .......... (")) dichiara che,
salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ................oooiiiii O.

LotyS$ské znéni

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ........ (), deklare, ka, izpemot tur, kur ir
citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme no ... .
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Litevské znéni

Siame dokumente nurodyty produkty eksportuotojas (muitinés leidimo Nr. .......... (1)) deklaruoja, kad, jeigu aiskiai
nenurodyta kitaip, $ie produktai turi ... () lengvatinés kilmés statusg.

Maltské znéni

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ....... () jiddikjara li, hlief fejn
indikat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... .

Cernohorskd znéni

V3Bo3HuK mpomssoma o6yxsaheHix 0BOM MCIIpaBoM (LAPUHCKO oBrautherse 6p. ........... ()) m3jaBbyje ma cy, ocuM axo je To
[Ipyrauje U3pUUNTO HABEHEHO, OBU TPOMBBOMM .. ..enueneneneneneeneneanenenenenennnnes () nmpedepeHtmjaHOr MOPUjEKIIa.
Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br ........... () izjavljuje da su, osim ako je to
drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi .............ciiiiiiiiiiiii . () preferencijalnog porijekla.

Norské znéni

Eksporteren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes autorisasjons nr ............ (1)) erkleerer at
disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har ... preferanseopprinnelse (%).

Polské znéni

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnychnr ................... (")) deklaruje, ze
z wyjatkiem gdzie jest to wyraZnie okreslone, produkty te majg ......................l. () preferencyjne pochodzenie.

Portugalské znéni

O, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneiran°........ (), declara que, salvo
expressamente indicado em contrério, estes produtos sio de origem preferencial .................c..o O.

Rumunské znéni

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ............ () declari cd, exceptand
cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald .......................... .

Srbské znéni

VI3B03HUK Mpou3Bonia 00yxeaheHMX OBOM MCIPaBoM (LapuHcko opnawherse 6p. ........... (1)) usjabyje ma cy, ocuM aKo je To
Ipyradyje M3PUUNTO HABETEHO, OBY TPOMBBOMM . ... ..vveeennntneeeennnneeeeeannnneeeannnneen () mpedeperIjanTHOr MOpEKITA.
Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br ........... () izjavljuje da su, osim ako je to
drugadije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ............ceiiiiiiiiii . () preferencijalnog porekla.

Slovenské znéni

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia .................. (") vyhlasuje, Ze okrem zretelne
oznacenych, maji tieto vyrobky preferencny povod v ........cooiiiiiitii e .
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Slovinské znéni

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov §t ............. (), izjavlja, da, razen e ni
drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... () poreklo.

Spanélské znéni

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanerano ....... (")) declara que,
salvo indicaci6n en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ............................. .

Svédské znéni
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ........ (") forsdkrar att dessa
varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberdttigande ..................... ursprung (%).

Turecké znéni

“Bu belge kapsamindaki iiriinlerin ihracatgisy, (giimriik yetkino: ............ (), aksi acikca belirtilmedikge, bu
driinlerin ... ()tercihli menseli oldudunu beyan eder.”

Ukrajinské znéni

Excnoprep nponykuii, Ha SIKY MOIIMPIOETbCS Lefl MOKYMEHT (MUTHMIA O3BIT Ne ................ (*)), 3asiBrste, 1O 3a BUHATKOM
BUIAMIKIB, € LIESIBHO 3a3HAUEHO, L{i TOBAPY € TOBAPAMMU TPePEPEHIITHOTO MOXOMKEHHES .« .venveeneeneenneennenneennennn -

Makedonské znéni

VI3BO3HMKOT Ha IIPOM3BOINTE LITO I) IIOKPUBA OBOj HOKYMEHT (LIAPMHCKO ofobpeye 6p. ........ (")) nsjaByBa meka, ocBeH ako
TOA He € jaCHO NIOJMHAKY Ha3HAUEHO, OBVE MPOUBBOIM CE CO . uvvvvennnrteeeeinnaneeeannans. () mpedepeHIIMjaTHO MOTEKIIO.

(Podpis vyvozce; navic musi byt ¢itelné uvedeno jméno osoby podepisujici prohldsent) (%)

Pokud prohldSeni o ptivodu vystavuje schvaleny vyvozce, musi se na tomto misté uvést ¢islo povoleni schvdleného vyvozce. Pokud

prohldeni o piivodu nevystavuje schvaleny vyvozce, slova v zadvorkdch se vynechaji nebo se misto ponechd prazdné.

Je tieba uvést piivod produktd. Tyka-li se prohldSeni o piivodu zcela nebo z¢dsti produkt pochdzejicich z Ceuty a Melilly, musi je
vyvozce zietelné vyznacit na dokladu, na némz je prohldseni ¢inéno, uvedenim zkratky ,CM*“.

Tyto tdaje Ize vypustit, je-li informace uvedena v samotném dokladu.

Neni-li vyvozce povinen prohldseni podepisovat, vztahuje se toto osvobozeni i na jméno podepisujici osoby.
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